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Séaker Vatteninstallation - Waterproof installation
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Info: www.séakervatten.se

@ Skruvinfastningar i vatzon 1 ska géras i betong eller annan massiv
konstruktion, tréreglar, trakortlingar eller i konstruktion som &r provad
och godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel
pa godkanda konstruktioner pa sakervatten.se. Alla infastningar i
vatzon 1 och 2 ska tatas. Material for tatning ska fasta mot underlaget
och vara vattenbesténdigt, mégelresistent och aldersbestandigt.

GB)

Below are Swedish recommendations.

Screw fastenings in wet zone 1 should be made in concrete or other
structure, wooden studs, wooden noggings or in structures that have
been tested and approved for fastenings, for example a sheet con-
struction. Requirements for sealing apply in wet zones 1 and 2,

See examples of construction at sakervatten.se.

Sealing materials must be fixed to the underlying layer and must

be waterproof, mould-resistant and age-resistant.

Provad och godkéand
skivkonstruktion, vatzon 1

Tested and approved sheet
construction, wet zone 1
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Spare parts

600 — Z46405 /1 pc
900 — Z46445 /1 pc

White Grey Black Oak
600 — 242665 600 — 242667 600 — 242669
900 — 742670 900 — 242672 900 — 242674 600x366 — 246756
1200 — 742675 1200 — 7242677 1200 — Z42679 600x466 — Z42690
900x366 — 246757
High Shine White Mole 900x466 — 242692
600 — 242666 600 — 242668
900 — 242671 900 — 242673
1200 — Z42676 1200 — 242678

366 — 246400 1 pair

466 — 246440 1 pair
White Grey Black Oak
60 — 242876 60 — 242878 60 — 242880

90 — Z42886 90 — 742888 90 — Z42890 /
High Shine White Mole

] 98036 / 1 pc
~Z742
60 — 242879 60 — 242877 Zggxigg - 42233
90 — 742889 90 — 742887 X
900x366 — 242903

900x466 — 242904

1200x466 — 242681 %J

Whit G Black Oak 600 — Z42691
te rey ack -8 900 — 742693
600 — 742881 600 — 242883 600 — 742885
900 — Z42891 900 — 242893 900 — Z42895
High Shine White Mole 600x366 — Z46401

600 — 742884 600 — 7242882

000 — 742894 900 — 742892 600x466 — 242918

900x366 — Z45519
N 900x466 — 242920
1200x466 — Z42689

r 2 4_2(_58_3 """"""""" N 746462

White Grey Black Oak
1200 — 242684 1200 — Z42686 1200 — 242688

High Shine White ~ Mole
1200 — Z42685 1200 — 242687

742694
24‘291 5

),

366 — 246409
466 — 246441
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47425 - 47429

500
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—— OPTIONAL
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47109, 47110, 47119, 47120

9

600 x 466 — 245518 / 1 pc
900 x 466 — 746452/ 1 pc

900 — Z46444 /1 pc
600 — Z46404 /1 pc Z46403 / 1pc

746402 /1 pc

900 — 245510 /1 pc
600 — 246410/ 1 pc

White
742944

High Shine White
742947

Inside Grey
742948

Black Oak
742953

42567, 42568

Push Open
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Rengéring och skétsel — Badrumsmébler och spegel-
skap

e Badrumsmobler torkas av med en mjuk, torr trasa. Undvik vassa féremal.

e For att ta bort svarare flackar anvands en fuktig trasa med varmt vatten och
ett milt allrengdéringsmedel. Torka alltid ytorna noga efter rengéring.

e Mdbler ska inte rengéras med medel som innehaller syror, l[6sningsmedel
eller slipmedel. Aven mébelpolish kan férsamra ytfinishen.

* Undvik direktkontakt mellan mébler och vatten.

e Lat aldrig moblerna vara vata eller fuktiga en langre tid.

¢ Om du rékar spilla kemikalier t.ex. avkalkningsmedel, nagellacksborttagare,
harfargningsmedel eller liknande pa méblerna sa ska det omedelbart tas
bort.

¢ Mobler med repor och sprickor pa lackade ytor, fanér eller laminat &r kansli-
gare for paverkan av vatten och ska behandlas med storre forsiktighet.

Mébelféarg

 Fargen pa méblerna kan skilja nagot fran fargprover.

* Lackade ytor och ytor av fanér aldras med tiden och fargen kan da férand-
ras.

» Kontinuerlig exponering av direkt UV-stralning, exempelvis solljus, kan
paskynda fargférandringen.

Effektiv badrumsventilation och en temperatur pa mellan +15° C och +30°

C ar viktig for att bevara méblernas kvalitet och utseende. Méblerna &r mot-
standskraftiga mot svangningar i luftfuktigheten, daremot kan direktkontakt
med vatten negativt paverka utseendet, strukturen och funktionerna. Undvik
déarfor att mdblerna utsétts for direkt vattenkontakt.

Skador pa mdblerna som uppkommit genom felaktig rengéring eller anvand-
ning och i synnerhet genom langvarig kontakt med vatten utgér inte grund fér
reklamation.

If6s badrumsmabler ar tillverkade av material som uppfyller mycket héga
krav pa kvalitet och fukttalighet. Stomme, dérrar och hyllplan ar tillverkade i
fukttrog MDF och spanskiva och atervinns som ytbehandlat tra. Beslag samt
metallhandtag och skruvar atervinns som metall.

Rengjoring og vedlikehold - baderomsmgbler og
speilskap

* Baderomsmgblene torkes av med en myk, torr klut. Unnga skarpe gjenst-
ander.

* Bruk en fuktig klut med varmt vann og et mildt universalrengjeringsmiddel
for & fjerne vanskelige flekker. Tork alltid overflaten noye etter rengjering.

* Mobler skal ikke rengjeres med midler som inneholder syre, lasemidler eller
slipemidler. Ogsa mabelpolish kan skade finishen.

¢ Unnga at mgblene kommer i direkte kontakt med vann.

¢ La ikke mgblene veere vate eller fuktige lenge.

* Hvis du er uheldig og soler kjemikalier p4 mablene, f.eks. avkalkingsmiddel,
neglelakkfjerner, harfargingsmiddel eller lignende, ma du umiddelbart fierne
dem.

* Mgbler med riper og sprekker pa lakkerte overflater, finér eller laminat er
mer falsomme for vann og ma behandles med starre forsiktighet.

Mobelfarge

* Fargen pa meblene kan skille seg noe fra fargeprovene.

* Lakkerte overflater og overflater av finér eldes med tiden, og fargen kan da
endre seg.

« Kontinuerlig eksponering for direkte UV-straling, for eksempel sollys, kan
paskynde fargeforandringen.

Effektiv baderomsventilasjon og en temperatur pa mellom +15 °C og +30 °C
er viktig for & bevare mablenes kvalitet og utseende. Mgblene er motstands-
dyktige mot svingninger i luftfuktighet, derimot kan direktekontakt med vann
ha negativ pavirkning pa utseende, struktur og funksjoner. Unnga derfor a
utsette meblene for direkte kontakt med vann.

Skader pa mgblene som skyldes feilaktig rengjering eller bruk og fremfor alt
langvarig kontakt med vann, utgjer ikke grunn til reklamasjon.

If6s baderomsmebler er fremstilt i materialer som oppfyller sveert haye krav
til kvalitet og fuktbestandighet. Skrog, derer og hyller er fremstilt i fuktbestan-
dig MDF og sponplate, og gjenvinnes som overflatebehandlet tre. Beslag,

metallhandtak og skruer gjenvinnes som metall.
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Vedligeholdelsesvejledning Ifé6 baderumsmagobler.

For at fa storst mulig gleede af Deres nye |6 baderumsmebler mange ar frem
itiden, er det vigtigt med den rette vedligeholdelse og pleje.

Overfladen pa Ifés badeveerelsesmgabler holdes rene og fri for snavs ved at
afterre med en fugtig opvredet klud med varmt vand. Skal der fiernes vanske-
lige pletter, kan vandet tilseettes et mildt opvaskemiddel. Bagefter aftorres
meblerne grundigt med en ter klud. Det er iseer vigtigt at vand pa kanter og
samlinger bliver fiernet.

Mgablerne mé ikke rengores med skuresvampe eller andre materialer som
kan ridse overfladen. Midler som indeholder syrer, oplgsningsmidler, slibe-
midler eller mgbelpolish ma ikke anvendes.

If6s baderumsmabler er fremstillet af vadrumsmaterialer, og derfor velegnet
til badeveerelser. Men mgblerne ma ikke udseettes for direkte vandspraijt.
Skulle der komme direkte vandspraijt pa megblerne skal det tarres af med det
samme, da vandet ellers kan forarsage at laminat eller finer bobler op pa
kanter og i samlinger.

! Vigtigt

Vandpavirkning

Vand som bliver plasket ud over vaskens kant og lober ned af skabets sider,
skal terres af med det samme, da det ellers kan forarsage skader pa treeets
laminat og finer. Skader pa skabet som er opstaet grundet vandsprajt ud over
vasken kant, er ikke deekket af garantien.

Er mablerne placeret teet pa en bruseniche eller badekar, skal der veere en
teet afskeermning i form af en brusevaeg. Et badeforhaeng er ikke tilstreek-
kelig. Skader som er opstaet pga. manglende afskaermning er ikke deekket af
garantien.

Ventilation.

Det er vigtigt at der er en god ventilation i et badeveerelse som kan fjerne fugt
og damp. En mekanisk ventilation er mere effektiv end udluftning gennem
vinduer og dare. Isaer kan det anbefales, at anvende en fugtstyret ventilator
som starter nar fugtniveauet kommer op pa et bestemt niveau og slukker
igen, nar fugtniveauet falder. Jo mindre badevzerelse, jo storre er behovet
for en mekanisk ventilation. Skader pa skabenes tree, melamin / finer som er
fremkommet pga. manglende ventilation, er ikke deekket af garantien.

Mgbelfarve

Lakerede overflader eller overflader af finer eeldes med tiden, og sa kan
farven eendre sig. Kontinuerlig udseettelse for direkte UV- straling som f.eks.
sollys kan fremskynde farvesendringer.

Cleaning and Care Instruction - Bathroom furniture
and mirror cabinets

* Bathroom furniture should be cleaned with a soft dry cloth. Avoid using
abrasive materials or anything sharp.

* To remove stubborn dirt a damp cloth with warm water and a mild hous-
ehold cleaning agent can be used. Always dry surfaces thoroughly after
cleaning.

¢ Furniture should not be cleaned with agents containing acids or solvents.
Abrasive cleaners and furniture polish should also be avoided.

¢ Avoid direct contact between furniture and water.

* Never leave the furniture surfaces wet or damp for long periods of time.

¢ Any spilt chemicals such as decalcifying agents, nail polish remover, hair
dyes etc. should be wiped clean immediately.

 Furniture with scratches and/or cracks in lacquered, veneer or laminate
surfaces are less resistant to water and should be treated with more care.

Furniture colour

¢ Furniture colour may vary slightly from the colour of the sample.

» Lacquered and veneer surfaces are subject to aging and their colour may
change over time.

* Continuous exposure to UV radiation (such as direct sunlight) may accele-
rate any colour change.

The quality and appearance of the furniture is best preserved if the bathroom
is efficiently ventilated and the temperature maintained at between +15°C
and +30°C. The furniture is resistant to fluctuations in air humidity; however
direct contact with water may adversely affect its appearance, structure and
functionality. Therefore, direct exposure to water should be avoided.
Product defects resulting from inappropriate cleaning and use, or resulting
from prolonged contact with water, do not constitute a basis for complaint.
1f&’s bathroom furniture is produced from materials which meet very high
standards of quality and moisture resistance. Cabinets, doors and shelves
are produced in moisture-resistant MDF and chipboard and are recycled as
surface-treated wood. Fittings, metal handles and screws are sorted and
recycled as metal.

(EE)

Puhastamine ja hooldus — vannitoamédbel ja peeg-
likapp

» Kuivatage vannitoamddblit pehme kuiva lapiga. Véltige teravaid
esemeid.

* Raskemini eemaldatavate plekkide puhul kasutage niisket lappi,
sooja vett ja drnatoimelist Uldpuhastusvahendit. Kuivatage pinnad
alati hoolikalt parast puhastamist.

* M&oblit ei tohi puhastada vahenditega, mis sisaldavad happeid,
lahusteid vdi abrasiive. Ka méoéblipoleerimisvahend vdib pinda
kahjustada.

» Valtige mo06bli otsest kokkupuudet veega.

« Arge kunagi jatke mé6blit pikemaks ajaks marjaks véi niiskeks.

* Kui mooblile satub kogemata kemikaale, nt katlakivieemaldit,
ktlnelakieemaldit, juuksevarvi voi muud sarnast, tuleb see koheselt
puhastada.

» Kriimustuste ja pragudega modébli lakitud pinnad, vineer voi laminaat
on tundlikud veemdju suhtes ja neid tuleb kohelda suurema ettevaat-
likkusega.

Moéoblivarv

* M&o6bli tegelik varv voib veidi varviproovist erineda.

e Lakitud ja vineerpinnad vananevad aja jooksul ja nende varv voib
muutuda.

* Pidev UV-kiirguse, nt paikesevalguse kées olek voib varvimuutust
kiirendada.

Mo&6bli kvaliteedi ja valimuse séilitamiseks on oluline efektiivne van-
nitoa ventilatsioon ja temperatuur +15...+30 °C. Mddbel on vastupidav
Ohuniiskuse kdikumisele, kuid otsene kokkupuude veega voib mdjuta-
da valimust, struktuuri ja funktsioone. Seeparast véltige moéobli otsest
kokkupuudet veega.

Valest hooldusest, valest kasutamisest vdi pikaajalisest veega kok-
kupuutest tingitud méoébli kahjustused ei ole pretensiooni esitamise
aluseks.

IFO vannitoamédbel on valmistatud materjalist, mis vastab véga
korgetele kvaliteedi- ja niiskustaluvuse nduetele. Karkass, uksed ja
riiuliplaadid on valmistatud niiskuskindlast MDF-st ja puitlaastplaadist
ning taaskasutusse sorteeritakse need t66deldud pinnaga puiduna.
Kinnitused, metallkdepidemed ja kruvid sorteeritakse taaskasutusse
metallina.
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Vonios kambario baldy ir veidrodiniy spinteliy valy-
mas ir prieziuara

* Vonios kambario baldus reikia valyti mink$ta sausa Sluoste. Nenau-
dokite astriy jrankiy.

* Sunkiai valomas démes nuo pavir$iy reikia valyti Siltame vandenyje
suvilgyta Sluoste ar Svelnia universalia valymo priemone. Nuvalius
pavirSiy reikia kruop$¢&iai nusausinti.

* Baldy valymui negalima naudoti priemoniy, kuriy sudétyje esama
rugsciy, tirpikliy ar abrazyviniy daliy. Baldy pavirSiui gali pakenkti ir
baldy poliravimo priemonés.

* Baldy pavirSius reikia saugoti nuo tiesioginio saly¢io su vandeniu.

* Negalima ilgesniam laikui palikti Slapiy ar drégny pavirsiy.

« Jei ant baldy pavirSiaus netyc¢ia patenka cheminiy medziagy, pvz.,
nukalkinimo priemoniy, nagy lako valikliy, plauky dazy ar pan., juos
reikia nedelsiant nuvalyti.

* Baldai, kuriy lakuotas, fanerinis ar laminuotas pavirSius yra su-
braizytas, yra labai neatsparis vandens poveikiui ir juos priziaréti
reikia itin atsargiai.

Baldy spalva

* Baldy spalva gali Siek tiek skirtis nuo spalvos pavyzdziy.

* Lakuoti ir faneriniai pavirsiai laikui bégant sensta, todél jy spalva gali
pakisti.

» Spalvos gali pakisti ir dél tiesioginiy ultravioletiniy spinduliy, pvz., dél
saulés Sviesos poveikio.

Kad baldai kuo ilgiau i$likty kokybiski ir nepriekaistingai atrodyty,
labai svarbu, kad vonios kambaryje baty jrengta efektyvi ventiliacija, o
temperatira baty nuo +15 °C iki +30 °C. Baldai atsparts oro dréegmés
svyravimams, taciau tiesioginis salytis su vandeniu gali neigiamai
paveikti jy iSvaizda, struktara ir funkcijas. Todél reikia stengtis, kad
vanduo nepaklitty ant baldy pavirSiy.

Pretenzijos, susijusios su pazeidimais, atsiradusiais dél neteisingo
baldy valymo ar jy naudojimo, ir ypag, jei baldai patyré ilgai trunkantj
sglytj su vandeniu, nepriimamos.

,IFO* vonios kambario baldai pagaminti i§ medziagy, kurios atitinka
itin aukStus kokybés ir atsparumo drégmei reikalavimus. Baldy
korpusas, durelés ir lentynos pagamintos iS drégmei atspariy MDF

ir skiedry plok&¢iy, kurias, baldus iSmetant, galima utilizuoti kaip
medieng apdorotais pavirSiais. Furnittirg galima atiduoti j metalo
lauza.

)

Vannas istabas mébelu un spogulskapju tiriSana un
kopSana

* Vannas istabas mébeles janoslauka ar mikstu, sausu draninu.
Nedrikst lietot asus priekSmetus.

¢ Virsmu attiriSanai no grati notiramiem traipiem jalieto silta adent
samitrinata dranina vai maigs universalais tirianas Iidzeklis. Péc
tiriSanas virsmas kartigi janosusina.

* Mébelu tirianai nedrikst lietot lTdzeklus, kas satur skabes,

mébelu puléSanas l1dzekli.

¢ Virsmas jasarga no tieSas saskares ar adeni.

¢ Virsmas nedrikst ilgstosi atstat slapjas vai mitras.

* Ja uz mébelu virsmam nejausi nonak kimikalijas, pieméeram,
atkalkoSanas IT1dzeklis, nagu lakas nonéméjs, matu krasa vai tml., tas
nekaveéjoties janotira.

* Mébeles, kuru lakotajas, saplaksna vai laminata virsmas ir radusies
skrapéjumi, ir |oti jutigas pret Gdens iedarbibu un jaapstrada Tpasi
uzmanigi.

Mebelu krasa

* Mébelu krasa var nedaudz atSkirties no krasas paraugiem.

* Lakotas virsmas un saplaksna virsmas laika gaita noveco un tadél
var mainit krasu.

* Krasas izmainas var veicinat tiea UV starojuma, pieméram, saules
gaismas iedarbiba.

Lai saglabatu mébelu kvalitati un nevainojamu izskatu, liela nozime

ir tam, lai vannas istaba batu nodro$inata efektiva ventilacija un
temperatira robezas no +15 °C I1dz +30 °C. Mébeles ir izturigas pret
gaisa mitruma svarstibam, tacu tieSa saskare ar tdeni var negativi
ietekmét to izskatu, struktdru un funkcijas. Tadé| jacensas nepielaut
ddens noklt$anu uz mébelu virsmam.

Reklamacijas saistiba ar bojajumiem, kas raduSies nepareizas mébelu
tirnsanas vai lietoSanas dél, jo Ipasi atrodoties ilgstosa saskaré ar
tdeni, netiek pienemtas.

LIFO” vannas istabas méebeles ir izgatavotas no materialiem, kas atbilst
loti augstam prasibam attieciba uz kvalitati un mitrumizturibu. Mebelu
korpuss, durtinas un plaukti ir izgatavoti no mitrumizturigam MDF

un skaidu plaksném, ko péc nokalposanas var utilizét ka koksni ar
apstradatam virsmam. Furnitdru var nodot metallaZnos.

@ Kéllsortering

Underskap:

Denna badrumsmaobel ér tillverkad av material som uppfyller mycket
hoga krav pa kvalitet och fukttalighet.

Stommen ar tillverkad i fukttrég MDF och spanskiva och atervinns som
ytbehandlat tra.

Ladsystem, upphangningsbeslag samt aluminiumprofil sorteras och
atervinns som metall.

Vattenlaset ar tillverkat i polypropen (PP) och sorteras som plast.

Sortering

Underskab:

Dette badeveerelsesmgbel er fremstillet af materialer, der opfylder meget
strenge krav til kvalitet og fugtbestandighed.

Rammen er fremstillet i vandfast MDF og spanplade og indvindes som
overfladebehandlet trae.

Skuffesystem, ophaengsbeslag samt aluminiumsprofil sorteres og indvin-
des som metal.

Vandlasen er fremstillet i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Sortering

Underskap:

Baderomsmgblet er produsert i et materiale som oppfyller seerlig haye
krav til kvalitet og fuktbestandighet.

Kjernen er av fuktbestandig MDF og sponskive og gjenvinnes som over-
flatebehandlet tre.

Skuffesystem, opphengsbeslag og aluminiumprofil sorteres og gjenvin-
nes som metall.

Vannlasen er laget i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Sorting

Base cabinets:

This item of bathroom furniture is made of materials which meet very
stringent demands in terms of quality and moisture resistance.

The frame is made of moisture-resistant MDF and chipboard and recyc-
led as surface-treated timber.

Drawer systems, hanging brackets and aluminium profiles are sorted and
recycled as metal.

The water trap is made of polypropylene (PP) and are sorted as plastic.

Tillverkning:
Distriktskontor:
Norge:
Danmark:

I

Geberit Group

Huvudkontor och tillverkning: If6 Sanitar AB, SE-295 22 Bromdlla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com

If6 Sanitar AB, S-375 85 Mérrum, 0456-480 00

Stockholm 08-772 21 40

If6 markedsferes og selges av Geberit AS, Luhrtoppen 2, 1470 Lorenskog. TIf 67978200
Geberit A/S, Leegaardsvej 26, DK-8520 Lystrup, TIf. 8674 10 86, www.ifo.dk



